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NAPTAR
JANUAR

Petike sitalpon,
Kati korcsolyan,
Misi meg — hipp-hopp —
szall-suhan a szanon,
csak én vagyok
szomoru,
bruhuhu,
magamat szanom:
tul sokat fecsegtem
délutan,
S mire észrevettem,
befagyott a szam.

FEBRUAR

Cini-cini-cinke

ideszall, odaszall,

eledelt konyorog,
morzsat var.

Kati-Peti-Miska
morzsat szor
odakinn.
— K6sz6nom
gyerekek,
cini-cini-cinn.

MARCIUS

Tizesre feleltem,
édesanya,
viragot is vettem,
édesanya,
csokot is hoztam,
nem vettem, nem loptam,
tessék, itt van,
édesanya,
s mivel nagyon gazdag vagyok,
egy zsak kacagast is adok,
ne busulj soha!
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APRILIS

Csurran a viz,
pittyeg a csiz.
— Hoétakaro, takarod;!
— Hovirag, szaporod;!
Uzeni:
Aprilis.

MAJUS

Pirosod;j, rozsa,
linnep van,

libbenj, lobogo,
szallj, dallam!

Majus, mi a szép
tebenned?

Sok piros gyerekarc
a legszebb.

JUNIUS

Misi ragja ceruzajat,
hihihi, hahaha,
onnan szopja tudomanyat
a buta, a buta.
Aztan eszébe jut az is,
hogy van neki kobakja is,
reacsap a homlokara,
hihihi, hahaha,
indulhat mar a vizsgéara —
nem is olyan ostoba!
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JULIUS

Mennyi rengeteg ember!
pirosak, barnak,

szétszedik a tenger
minden habjat;

hullamzik a nagy viz,
sustorog,
éget a pad, éget
a homok;
s Kati kiflijébol
halacskak
rendeznek kiados
uzsonnat.

AUGUSZTUS

Ezer nyakkendot
cibal a szello,
ni csak, apa vallan
Petike is eljo,
kezébdl galamb szall
fellegekig —

hasz év mulva a rakéta
ezerszerte magasabbra
ropiti Petit!

SZEPTEMBER

Kinek nincs térlégumija,
kér az elefanttol!
Liba-liba-libuskam,

kellene egy ludtoll!

Tintat ad a
tintahal,

— gyerlink gyorsan az orara,

s kolbasz ndjon az orrara,
ki nem tanul jobban,

mint tavaly!
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OKTOBER

Volt egy darazs, duruzsolt,
rege, roka, rejtem,

er0s vitéz darazs volt,
rege, roka, rejtem,

csonakocskat készitett,
rege, roka, rejtem,

musttengeren evezett,
rege, roka, rejtem,

de a csonak folborult,
rege, roka, rejtem,

darazsunk a mustba hullt,
rege, roka, rejtem,

am csOppet sem ijedt meg,
rege, roka, rejtem,

kihorpolte a tengert,
rege, roka, rejtem.

NOVEMBER

Sziirke az ég,
csipnek a szelek —
Hova-hova mennek
a gyerekek?
Moziba mennek.

Pereg a film:
a Voros Téren
beszél Lenin —
ez meg Leningrad
hires hajdja,
az Aurdra...

DECEMBER

Vagja a havat,
fut a szan, fut a szan,
lepottyantam rola,
magam is futok am.

Varj meg, varj meg,
Télap6 szanja,

hadd utazzam én is
Meseorszagba!
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MONDOGATOK

Taligas Aron
elakadt a saron,
odaszalad Adam,
kiviszi a hatan.

Saros a taliga,
csudanagy a galiba,
Aron piszmog,
szedi le a piszkot.

Nézegeti Adam,
kacag a baratjan,
halkan odaszol:

— Aron, aluszol?

Aron mérges,
kapkod a kerékhez,
hosszu laban
tovaszalad Adam.

*

Becskereki Aladar

a kiiszobon kajabal,
Bikacsoki Kajetan
szeme szikrat hajagal.

Betorott a kirakat,
Aladar, huzd ki magad!
Fejeden ez vaj-e tan?
Te se iz¢lj, Kajetan.

k
Szép lany, cstf lany
nd, mint a burjan,

s aki veszi szivesen:
a legény is megterem.

*

[Erdélyi Magyar Adatbank]
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Baktat Pokné,
buggyan a holé,
holé buggyan

sok kicsi lyukban —
— Baj lesz, Pokné,
elnyeli a holé!

*

Duda Dani megy-megy,
megy az uton,
koveti tipegve
pici hugom,
Kara Kati baktat
fol a hegyre,
hogy tetejérol
sose megy le.

Macska Miska
ballag utanuk,
Lusta Pista
fogja ruhajuk,
két-két kicsi kacsa
két szélrél
tottyan szomorun,
sose ér fol.

*
Bice-boca

kis kaboca,
hova, merre

[Erdélyi Magyar Adatbank]

fiivon at, rogon at, hangyabolyon at?

Vak felh6ben
villam dérren,
S mar esengve

rinak a szélben tipegd topolyak.

*
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— Hogy van, hogy van, Feketerigoné!
— K6sz6nom, kdszonom, Sargarigoné!

— Hall ilyet! Elmegy a férjem elébb,
a megszolit egy himveréb!

— El sem hinném, Sargarigoné!
— De bizisten igy volt, Feketerigoné!

*

Tancol a sarga,
nyekereg a kék,
brummog a barna,
megered az ég.

Vicsorog a rozsdas,
lobog a piros,
fenyeget a fekete,
kikap, aki rossz.

*

A pohéar mosolyog,
a vodor pityereg;
reariad a pohar;

— Ne rij, te gyerek!

k
Huss el, huss el, csunya zivatar!
felhdszarnyon tiinj tova mar!

Napanyd, napany6 sugaraival
termévé csokol, tavaszi hatar.
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VAKACIO

O:

hatul kezd6dik a szo.
10:

most jon még csak, ami jo!
CIO:

6rombol nagy porcid!
ACIO:

van am benne racio!
KACIO:

jatszik minden nacio!
AKACIO:

az utolso stacio,

haliho

itt van a

VAKACIO!

MAJUSI ZAPOR

Szél, szél

eregeti-teregeti a felhot,

ha csepereg, el is ered,

fut a gyerek, a felnétt;

Peti kakas a szemeten bokazik,
Kati baba pityeredik, elazik —
szél, szél

tereli a, tovaviszi a felhét,

Kati babat

Peti kakas hazaviszi, ha felbog,
csillog a friss fil,

hunyorog a nap,

s Peti kakas, Kati baba pillanat alatt
a szobéba szalad.
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JATSZOTER

Uj hazak kozt
fiityiil a,
fiityiil a

sz€l,
uj hazak kozt
épiil a
jatszo-
tér,

mig a tavasz ideér,

kész van a jatszotér,
gurul a labda,
gurul a labdank,

gurul utdna a szél.

APRILIS

Bolondos az
aprilis:

hideg is meg
meleg is.
Becsap minden
gyereket,

ki az utcan
tekereg.

SZURET

Elmos a must most
minden mast,

nehogy elmosson,
magadat elasd!
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J74

0SzZ

Diot vernek,
sz010t sziiretelnek,
zsakok, hordok
telistele telnek,
krumplinak asnak
mély-mély vermet,
esztenddig eheti
minden gyermek!

ERDON-RETEN

Erdén-réten

visz az Ut, megy az Ut,
hajnal fiittyog,

— mozgas, frissen,

ne aludj, ne alud;!
Délben piheniink,
satrat verlink este,

tliz lobog, zene sz0l,
stirti csillagok alol
szall a dalunk messze.

[Erdélyi Magyar Adatbank]

KOZHIRRE TETETIK

Kozhirré tétetik:
a sziiret megkezdetik,
mindenki meghivatik,
aki dolgos,
aki dalos,
menjen a munka,
szalljon az ének.
Jojjetek a
sz6l6hegyre,
fitk — lanyok,
ifjak — vének.
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Szép a 52010, j6 a sz06106,

s jovo évre — lass csodat —
ebbdl vesz majd teherkocsit
a gyarapvé gazdasag.

MUST

Csonnam a must,
hejho,

kortyol Panni,
Ferko,
megkostolja
Bodri is:

— Brr, csak jobb a
tiszta viz.

ZENG A VOLGY

Zeng a volgy,

peng a hegy.

Szolofiirtok csilingelnek,
zeng a volgy,

peng a hegy,

sziiretel most felndtt gyermek;
—nézd csak, itt egy
szalmakalap,

s Julika a

kalap alatt,

mellette egy

napernyo,

— ki tartja mas,

mint Ernd.

Délelott,

délutan

szedik a sz616t

szaporan.
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NYELVTOROK

Csupa csopp, csali csopp,

csak ide csOporog.
Csipd csak meg,
csapd csak meg,

vacsorara edd csak meg!

Csond holt
csong, hold
gong folt
kong, volt,
sz¢l har
sir, hull,
haj gond
hal, dong.
Egy meggy — négy meggy —
megmegy, ébredj,
két meggy — 0t meggy —
kétked;j, jon-megy
harom meggy — hat meggy —
farol szed;, zabhegy,
hét meggy —
1épkedj,
UJEVI MONDOKA
Januarban joreménység,

februarban friss fehérség.

Marcius,

hobol-fagybdl mar kifuss!

Aprilis,

engemet ne bolondits!

Nyajas majus,
mosolyogj,
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bontsd ki virag-
lobogdd!

Junius ha langol,
all a nyari tabor.

Juliusban, jaliusban
nincs mar buza aratatlan.

Augusztusi nap alatt
iinnepld tomeg halad.
Augusztusi kék egek,
koszontsétek
folszabadult
népemet!

Szelid szeptember hava —
kezdddik az iskola.

Oktoberben zeng a hegy,
ki-ki sziiretelni megy.

Novemberi nagy napom,
iinnepliink, forradalom!

December deresen dormég,
kezed fazik, favod kérmod —
de mégis 6 hozta meg
sziviinkbe a meleget —
millié torok kialt:

— Eljen a koztarsasag!

UJ EV KUSZOBEN

(A szin kézepén hatalmas télifa. Elétte all
Oesztendd: fehér bajuszos-szakallas apd.)

Oesztendd: Kérdezitek, gyerekek:
ki itt ez a jo Oreg?
Bajszom-szakallam fehér,
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rokonom lett mar a tél,

utolsd 6réme annak,

aki vissza sose tér:

ha meglatja még, mig ¢él,

kisdedként bar, a jovoét —

(kikialt az ajton)

— Josszte be, deskos!
(Csengohang kiviilrdl:)

— Jovok!

(Az 6ra éjféli iil. Belép Ujesztendd, ragyogé
szemil, pionir nyakkendds kisfiu.)

Oesztendé: Hadd szoritsam meg kezed!
Idém lejart, sietek.
Latom, helyre kis legény
vagy, nem is féltelek én,
megeértjiik egymast mi ketten:
fejezd be, mit én elkezdtem,
minden percet jol kihasznalj,
dolgozz keményen, s vigadjal
ha annak van ideje —
s ne lustalkodj sohase;
mit kivanhatnék tené¢ked?
kedvet, erét, egészséget,
bort, buzat, békességet.
Am mielétt itt hagynalak,
mutassam be néked, varj csak,
ezt a diszes tarsasagot:

(belodulnak a gyerekek)

pionirok, iskolasok —
legtobb rendes — olyik vasott,
no, te majd megneveled,
mert hiszen a gyerekek
alapjaban véve jok —
egyszerl ez, nem titok:
szeretni kell 6ket. —

Most hat
6k kovetkeznek: mutassak
meg, ki mit tud, ki mit tud —
— rajta, fiuk-lanyok, lassuk!
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(Egy kisfiu oldalt all, kezében lepkegyiijtemény.)

Kisfi: No, én mondjuk, ide allok.
Gyerlink, természetbaratok!

(Néhany gyerek mellé dll, keziikben a kori tevékenyseg targyai.)

Egy kislany (fényképezogéppel):
Felnétt, gyermek, gyar és erdé —
van foltoznivalo, j6 sok!
Lencsénk szépséget kutat f61 —
— Ide hozzam, kis fotosok!
(Koreé gyiilnek néhdanyan, mint font.)

Egy kisfia (amatér radiovevokeésziilékkel):
Beszéliink a csillagokkal
Gagarin hullamhosszan —
kezdhetjiik, kis technikusok,
jertek hat ide hozzam!
(Koreé gyiilnek, m. f.)

Egy kisfit a természetbaratok korébol:
Hegyen-v6lgyon kirandulni
s jatszva tanulni be jo!

Fa lombjain, hangyabolyban
mennyi Uj latnivalo!
Mennyi erd, mennyi szépség
var reank, hogy folfedezziik,
s leigdzvan, jobban éljiink —
ezért kiizd mindenki egyfitt.
Ha feln6vok utra kelek,
varnak a tavoli partok,
elmegyek, mint Racovita,
kutatni a Déli Sarkot!

A fényképezbgépes kislany:
En pedig majd veled tartok!
Fényképezogépet viszek,
s lekapom a pingvineket!
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A radios kisfia:
Déli sarki expedicio?
No, ez éppen nekem valo!
Radidsra sziikségetek
lesz — majd el ne feledjetek!

Oesztendé (Ujévhez):
Latod, nem aggodom érted.
Nézd meg ezt a gyereknépet:
hogy tanulnak, lelkesednek!
Szinte Gjra volna kedved
gyermekként kezdeni ma —
nem alom ez, de valdsag:
épiil benned, boldog orszag,
mar a tervezett csoda!

Egy kisfit: Bizony, jo gyermeknek lenni,
¢és boldogan tanulunk ma,
s ha a tanuléssal végziink,
var a hazafias munka.
Folkerekediink vidaman,
csoportunk jar hazrol hazra,
gyljtjiik a sok dcskasagot,
és elkiildjiik mind a gyarba.

Ujév: Nagyon oriilok, hogy igy van —
de, mégis, egy bokkend:
minden gyermek ilyen rendes?
Nincs iskolakeriil6?

Hat szemtelen, lusta, g6gos?
Ilyen nincs mar? Nem hiszem.

Oesztend  (fejét vakarja):
Igazad van, kis bardtom.
— Hej, gyerekek, figyelem!
Merre bujkalsz, lusta Pista?
Ha van merszed, jer el6!

(siigva Ujévnek):

Olykor a megszégyenités
is hatasos neveld.

189



[Erdélyi Magyar Adatbank]

(Fennhangon):
Gyere te is, Dinu 6cskos!
Jol tanulsz te, jo fejed
lenne, csak nagyon is 6nzd:
nem segitenél senkinek.
Te meg, Arpi, mért biijsz el ott?
Te faricskalod a padot!
S Pal cimborad mit miivel?
Tanérokkal felesel?
Jertek eld! S annyit mondok:
jobb lesz, hogyha megvaltoztok!
(Kis sziinet nem jelentkezik senki.)
No, ugye, nincs merszetek?
keser(i pohar a szégyen!
No, de nem akadunk meg
ilyen apr6 semmiségen.
(Tapsol.)
Szinjatszo kor, ide hat,
lassuk a komédiat!
(Bejonnek a szinjatszok, mindenféle tarka jelmezben.)

Egy gyerek a szinjatszd korbol:
En vagyok a lusta Pista —
de hat mért is volnék lusta?
Igazan sokat tanulok,
s minden kdrnek tagja vagyok.
(Odalép a természetbaratokhoz.)
Kedves természetbaratok!
hozzatok tartozom én,
nézzétek meg: nevem ott all
a névsor legelején!

Kisfiu a természetbaratok korébdl (nézi a névsort):
Csakugyan, te lusta Pista!
Fol vagy irva legfoliilre —
no de mondd meg igazabol:
hanyszor jottél el a korbe?

Hangok a természetbaratok korébdl:
— En nem lattam!
— En se bizony!
— Tag vagy te — de csak papiron!

190



[Erdélyi Magyar Adatbank]

Lusta Pista (a fotosokhoz lép):
Iméadom a fényképezést!
Be is iratkoztam, persze!
Kérdezzétek a feleldst —
tagadja le, ha van mersze!

Fényképezogépes kislany:
Csakugyan, te lusta Pista:
fol vagy irva legfoliilre —
no de mondd meg igazabol:
hanyszor jottél el a korbe?

Hangok a korbél:
— En nem lattam!
— En se bizony!
— Tag vagy te — de csak papiron!

Lusta Pista (a kis technikusokhoz lép):
A technika mily csodas!
Ide iratkoztam, persze!
Kérdjétek a feleldst —
tagadja le, ha van mersze!

Radios kisfiu:
Csakugyan, te lusta Pista:
Fol vagy irva legfoliilre —
no de mondd meg igazabol:
hanyszor jottél el a korbe?

Hangok a korbol:
— En nem lattam!
— En se bizony!
— Tag vagy te — de csak papiron!

Oesztendé: Lam, ilyen a lusta Pista:
lusta, csalard és hamis.
Mossatok meg a fejét jol —
aztan segitsétek is.

Egy kisfit a szinjatsz6 korbol:

En vagyok a Dinu gyerek,
ugy tanulok, mint a pinty,
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csoportelndk is vagyok —
Dinunak biz parja nincs!

Egy gyermek:

Dinu:

Ez aztan a csoportelndk!
Osszejovetelre hivod

a csoportot — s amig beszélsz,
alusznak a pionirok!

Csak szonokolsz 6rak hosszat!

Megbirdlom én a rosszat,
a jora is ramutatok:

igy kell tenni, kovessétek!
Folsorolok, kimutatok...

Masik gyerek (kozbekialt):

Kar, hogy nincsen benne élet...

Harmadik gyerek:

Elso:

Masodik:

Nincsen ize, nincsen szaga —
elnok vagy te? Biirokrata!
(Két kisfiu a szinjatszo korbdl.)

En vagyok a bicskas Aarpi,
padot szoktam farigcsalni.

Szemtelen Pal a nevem,
az is vagyok: szemtelen.

Egy kislany:

Egy kisfit:

Szégyelld magad, Arpi! Mondd:
igy 6vod a kozvagyont?
Majd beszéliink a fejeddel!

Te meg Pali, ne feledd el:
szégyelljiik magunk miattad!
16 lesz végre megjegyezni:
ha ily szemtelen maradsz,
nem all szoba veled senki!
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Oesztend6

Ujév:

Oesztendo:

Ujév:

[Erdélyi Magyar Adatbank]

(Ujévhez):

Redd var a foladat!

Intézd jol a dolgokat:

aki rossz volt, megjavuljon
¢és hibaibol tanuljon!

Bizd csak ram!

— Nos, gyerekek,

hogy 10j évbe Iéptetek:
engem megbecsiiljetek!

Ki nem tanul, nem dolgozik,
annak tobbé nincs helye itt!
Aki j6 volt, még jobb legyen,
aki rossz volt — milyen szégyen! —
biztosan meg fog javulni
jovo évben!

Bucstizom hat. Végiil is

mit kivanhatnék tenéked?
Kedvet, erdt, egészséget,
bort, buzat, békességet.
Légy serény! — Kezed alatt
épiiljon fel az 6rom!

Legyél biiszke, szép, szabad.
Es — j6 munkat!

Koszonom.
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